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JOHDANTO

H uhtikuun 8 . päivänä 1938 annetun väestölaskentakin (154/38) mukaan toim itetaan 
maassamme joka kymmenes vuosi yleinen väestölaskenta sekä siilien liittyvä asunto- ja 
kiinteistölaskenta. Ensimmäinen täm än lain nojalla suoritettu  laskenta oli v. 1950 ja 
toinen v. 1960. Helm ikuun 20 pnä 1970 annetun väestölaskenta-asetuksen (1 28/70) 
nojalla Tilastokeskus määräsi kolm annen väestölaskennan ajankohdaksi 31.12.1970, 
kuitenkin niin, e ttä  hallinnollinen aluejaotus oli 1.1.1971 mukainen.

Väestölaskenta on Suomessa laskentahetkellä vakinaisesti asuvan väestön, perheiden ja 
ruokakuntien (kotitalouksien) määrää ja  rakennetta koskeva tutkim us. Tutkim ukseen 
liittyvän asuntolaskennan avulla selvitetään asuntokannan määrä ja rakenne sekä väestön 
asunto-olot. Kiinteistölaskennan tehtävä on antaa tietoja rakennuskannasta, liike-, laitos-, 
toim isto- yms. huoneistoista sekä rakennetuista kiinteistöistä. Väestölaskennan kulkua 
on selostettu  julkaisussa »Yleiset demografiset tiedot» (SVT VI C.l 04, osa I).

Ennen näitä välittöm inä tiedusteluina suoritettuja valtakunnallisia laskentoja väestön 
m äärääjä rakennetta koskevia selvityksiä on teh ty  väestörekisterien perusteella vuodesta 
1749 lähtien. Vuodesta 1880 alkaen tällainen selvitys suoritettiin  joka kym m enes vuosi, 
mistä syystä niihin perustuvia tilastoja sanotaan kymmenvuotistilastoiksi. Lisäksi eräissä 
suurimmissa kaupungeissa ja kauppaloissa väestölaskentoja on  pantu  toim een myös vä­
littöm inä tiedusteluina jo  vuodesta 1870 lähtien.

Tämä julkaisu sisältää tiedot vuoden 1970 väestölaskennan yhteydessä suoritetusta lasten 
lukumäärää koskevasta tutkim uksesta, joka teh tiin  tilastollisen neuvottelukunnan väestö- 
laskentajaoston ehdotuksesta. Ennen tä tä  tutkim usta on Tilastollinen päätoim isiu suurit- 
tanu t kaksi hedelm ällisyystutkim usta, jo ita  koskevat tiedot on käytettävissä Tilastokes­
kuksessa. ^

TUTKIMUKSEN SUORITTAMISTAPA

Tutkim usaineisto kerättiin  otantam enetelm ää käyttäen. Jokaisen kuukauden 5., 15. tai 
25. päivänä vuosina 1906 - 1955 syntyneet naiset täyttivät erikoislomakkeen, joka pa­
lautettiin  suoraan Tilastokeskukseen. Lomakkeella kysyttiin  tietoja elävänä syntyneistä 
lapsista sekä avioliiton solm im is-ja purkautum isajankohdista. Lisäksi jokainen lomake 
sisälsi vastaajan henkilötunnuksen, josta siis ilmeni vastaajan syntym äaika. Otos o te ttiin  
pääasiassa väestörekisterikeskuksen henkikirjoitusrekisteristä, josta kyselylomakkeeseen 
esipainettiin vastaajan nimi, asuinkunta, osoite ja henkilötunnus. V astattuaan kysym yk­
siin vastaaja irro tti lom akkeen vastausosan ja lähetti sen suljetussa kirjekuoressa suoraan 
Tilastokeskukseen. Toisen osan lomakkeesta, joka sisälsi mm. vastaajan nimen ja osoit­
teen vastaaja lähetti kunnan väestölaskentatoim ikunnalle. Lomake on esitetty  liitteessä 4.

Otantam enetelm ää käyttäen pyrittiin  saamaan mahdollisimman edustava näyte kaikista 
vuosina 1906 - 1955 syntyneistä naisista.

1) Avioliittojen hedelmällisyys SVT VI:69, Helsinki 1930.
Avioliittojen kestoaika ja  lapsiluku vuonna 1950. Tilastokatsauksia N:o 4 /1 9 5 5  
Julkaisem aton työ tau lu  vuoden 1950 väestölaskennasta.
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Tutkim uksen perusjoukon suuruus on 1 561 812 naista ja otos käsitti yhteensä 
154 951 naista. Lom akkeita palautettiin  yhteensä 152 232 kappaletta. Näistä 
palautetuista lom akkeista yhteensä 5 127 oli sellaista, joihin ei oltu  m erkitty  hen­
kilötunnusta, m inkä takia ne hylättiin lopullisesta aineistosta mm. siksi e ttei lomakkeen 
tietoja voitu yhdistää muihin tietoihin (koulutus, sosio-ekonominen asema, tiedot aviomie­
hestä, tms.) Lisäksi aineiston käsittelyvaiheessa löytyi yhteensä 4 727 kaksoisilmoi- 
tusta. Näin ollen lopullinen tutkim usaineisto käsitti yhteensä 142 378 naista. Tämä 
vastaa 91.9 % otoksen koko määrästä. Seuraavassa taulukossa on  esitetty  tutkim uksen 
perusjoukon suuruus, otoksen suuruus sekä lopulliseen tutkim ukseen hyväksyttyjen 
naisten lukum äärä syntym ävuosikohorteittain.

Taulu A: Tutkim ukseen vastanneiden naisten lukum äärät syntym ävuosikohorteittain

Syntymävuosi-
kohortti

Perusjoukko Otos Vastanneiden
lukumäärä

Vastaus %

1951 - 55 205 481 20 151 18 574 92.2
1946 - 50 216 751 21 384 19 050 89.1
1941 -45 161 956 15 970 14 449 90.5
1936-40 142 458 14 105 13 039 92.4
1931 - 35 135 708 13 597 12 638 92.9
1926-30 147 804 14 561 13 635 93.6
1921 -25 148 699 14 657 13 616 92.9
1916-20 132 245 13 543 12 568 92.8
1911 - 15 137 817 13 721 12 678 92.4
1906 - 10 132 893 13 266 12 131 91.4

Yhteensä 1 561 812 154 955 142 378 91.9

Vastausprosentti on  yli 90 % kaikissa muissa syntym ävuosikohorteissa paitsi vuosina 
19 4 6 - 1950 syntyneiden kohdalla. Myöskin 1941 - 1945 syntyneiden kohortissa vas­
tausprosentti on  vain hieman yli 90 %. Vastausprosentin alhaisuus juuri näiden 20 - 29 
vuotiaiden naisten kohdalla selittyy ainakin osittain sillä, e ttä  kyselylomake ei ole tavoit­
tanut ko. henkilöitä. 1960-luvun loppupuolella siirtolaisuus oli suurimmillaan ja myös 
voimakas maan sisäinen m uuttoliike jatkui ja juuri 20 - 29 vuotiailla m uuttoalttius on 
suurimmillaan. Koska kyselylomakkeet lähetettiin  henkilöille vuodenvaihteen 1969/70 
henkikirjoituksen perusteella, m uodostivatkin tutkimuksessa suuren ongelman ne henkilöt, 
jo tka olivat m uuttaneet vuoden 1970 aikana asuinpaikkaa. Tästä joh tuen  vastausprosentti 
laski 91.9 %:iin, mitä voidaan kuitenkin pitää hyvänä, koska oli kysymyksessä niinkin 
suuri otos.
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TAULUISSA ESIINTYVÄT KÄSITTEET JA NIIDEN MÄÄRITELMÄT

Tutkim uksen piiriin kuuluu vuosina 1906 - 1955 minkä tahansa kuukauden 5., 15. tai 
25. päivänä syntynyt, Suomessa 31.12.1970 vakinaisesti asunut nainen sekä kaikki ko. 
naisten elävänä syntyneet lapset. Lisäksi tutkim ukseen on o te ttu  väestölaskennasta tietoja
31.12.1970 naimisissa olleiden tai avoliitossa 1) olleiden naisten miehistä.

Äidin siviilisääty lapsen syntyessä on  laskettu avioliiton solmimis- ja  purkamisaikojen sekä 
lapsen syntym äajan perusteella. Tauluissa on käytössä kolme luokkaa: naim aton, naimi­
sissa ja  eronnut ta i leski. Samoin syntym ätapaus m ääriteltiin aviolliseksi, jos lapsen synty­
mäaika oli m yöhäisempi kuin avioliiton solmimisaika sekä aikaisempi kuin avioliiton pur- 
kautumisaika. Muussa tapauksessa syntym ätapaus oli avioton.

Syntym ätapauksen järjestysluvun määräämisessä käy tettiin  seuraavia määritelmiä:

- ensimmäisessä avioliitossa laskettiin syntym ätapaukset normaalisti; siis avioliiton 
ensimmäinen lapsi sai järjestysluvukseen ykkösen, toinen lapsi kakkosen, jne.

- toisen ja sitä useamman avioliiton solm ineiden syntym ätapaukset laskettiin siten, 
e ttä  toisen avioliiton ensimmäinen lapsi sai järjestysluvukseen ykkösen ja täm än 
jälkeen laskettiin lasten järjestysluvut aivankuin kolm atta ja  sitä useampaa avio­
liittoa ei olisi solm ittukaan. Järjestysluvultaan kolmansia ja sitä useampia avio­
liittoja oli siksi vähän, että näistä avioliitoista tehdyt omat taulu t olisivat olleet 
turhia. Varsinkin lasten lukum äärä näissä avioliitoissa oli pieni. Täten näissä avio­
liitoissa syntyneiden lasten lukum äärät yhdistettiin  24- avioliittojen lasten luku­
määrien kanssa.

- aviottom ien syntym ätapausten järjestysluvussa o te ttiin  huom ioon ainoastaan 
aviottom at syntym ätapaukset,

- syntym ätapausten kokonaisjärjestyslukua laskettaessa o te ttiin  huom ioon naisten 
kaikki syntym ätapaukset riippum atta siitä oliko syntym ätapaus aviollinen tai 
avioton.

Syntym äetäisyydellä tarkoitetaan avioliiton solmimisen ja  ensimmäisen syntym än aikaväliä 
sekä kahden peräkkäisen synnytyksen aikaväliä. Syntym äetäisyys määriteltiin vuosina:
0, 1, 2, 3, 4, 5, 6 , 7 - 9, 10 - ja tuntem aton. Jos avioliitto oli kestänyt kolme täy ttä  vuotta, 
m utta ei neljää vuotta, luokiteltiin avioliiton kesto kolmeksi vuodeksi.

- jos nainen oli solminut toisen tai sitä useamman avioliiton m ääriteltiin syntym äetäisyys 
seuraavasti: toisen avioliiton ensimmäiselle lapselle m äärättiin etäisyys avioliiton solmimi­
sesta ja  muille norm aalisti laskemalla kahden peräkkäisen synnytyksen aikaväli. Syntymä- 
etäisyyttä laskettaessa ei o te ttu  huom ioon kolmansia tai sitä useampia avioliittoja, vaan 
syntym äetäisyyttä laskettaessa verrattiin esimerkiksi toisen avioliiton viimeisen lapsen syn­
tym äaikaa kolm annen avioliiton ensimmäisen lapsen syntym äaikaan.

- aviottom ien synnytysten etäisyys laskettiin vertaamalla kahta peräkkäistä aviotonta synny­
tystä toisiinsa,

- monisikiöiset synnytykset m uodostivat yhden syntym ätapauksen.

1) Yhdessä elävät pariskunnat, joilla on lapsia.



Sosio-ekonominen asema (ks. liite 2) perustuu väestölaskennassa annettu ih in  tietoihin 
henkilön am m atista, am m attiasem asta ja elinkeinosta. Ne tutkim uksen piiriin kuuluvat 
naiset, jo tka  laskennan mukaan olivat ammatissa toimivia 31.12.1970, on siis sijoitettu  
sosio-ekonomiseen luokkaan om an am m atin ym. tietojen perusteella. Ne tutkim ukseen 
kuuluvat naiset, jo tk a  eivät olleet ammatissa toimivia puolestaan saivat sen henkilön sosio­
ekonom isen aseman, josta he olivat lähinnä taloudellisesti riippuvia.
Sosio-ekonomistä luokitusta on  lähemm in selostettu  väestölaskennan julkaisusarjan osassa 
IX »Ammatti ja sosiaaliasema».

Koulutus (ks. liite 1). K oulutusta koskevat tiedot perustuvat myös laskennasta saatuihin 
tietoihin. Koulutukseksi on  väestölaskennassa luettu  sellaiset laskentahetkellä loppuun- 
suoritetut koulutusjaksot, jo tka  ovat kestäneet vähintään kuusi kuukautta.
Koulutusasteen m ittaam inen perustuu lähinnä koulutusaikaan. Pelkästään kouluvuosien 
lukumäärällä sitä ei voida kuitenkaan m itata, vaan huom ioon on o te ttu  myös mahdolliset 
pohjakoulutusvaatim ukset, koulutusprosessin yleinen luonne ja suhde muihin koulutus­
ryhmiin.

Koulutusaste m ääräytyy koulutusajan perusteella seuraavan taulukon m ukaan:

Koulutusaste Kouluvuosien lukum äärä

Perusasteen koulutus 1 - 9  vuotta

1 Alempi perusaste 1) Alle 9 vuotta
2 Ylempi perusaste Noin 9 vuotta

Keskiasteen koulutus Noin 1 0 - 1 2  vuotta
3 Alempi keskiaste Noin 1 0 - 1 1  vuotta
4 Ylempi keskiaste Noin 12 vuotta

Korkean asteen koulutus Vähintään 13 vuotta

5 Alin korkea-aste Noin 1 3 - 1 4  vuotta
6 Alempi kand.aste Noin 15 vuotta
7 Ylempi kand.aste Vähintään 16 vuotta
8 Tutkijakoulutus ta i vastaava Sama kuin ylemmän kand.asteen koulutus

Koulutusaste tun tem aton

9 K oulutus, jo ta  ei voida luoki­
tella koulutusasteen mukaan

Liitetauluissa ryhm ä tun tem aton  sisältää tun tem attom an koulutuksen lisäksi ne, joilla ei 
ole lainkaan koulutusta.
Koulutusta on tarkem m in selostettu väestölaskennan julkaisusarjan osassa VII ¿Koulutus».

1) Tietoa ei saada väestölaskennasta.
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TAULUKOHTAISIA HUOMAUTUKSIA

TAULUT 1, 3 ja 4 ovat saatavissa maksullisina valokopioina tilastokeskuksesta myös 
äidin syntym ävuosiluokittain (5-v.).

TAULUT 9 - 1 3  ovat saatavissa myös suuralueittain (ks. liite 3).
Näissä tauluissa suuralueittaisten tietojen summa on yhteensä 1111 naista pienempi 
kuin koko maan luvut. Ero joh tuu  siitä, e ttä  asuinpaikkaa koskeva tieto  saatiin väestölas­
kennasta ja mm. henkilötunnusvirheiden takia kaikkien naisten tietoja ei löydetty  las­
kennasta.
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INLEDNING

Enligt folkräkningslagen av den 8 april 1938 (154/38) förrättas vart tionde är en 
allmän folkräkning och därtill ansluten bostads- och fastighetsräkning i heia riket.
Den första folkräkningen enligt denna lag förrättades är 1950 och den andra är 1960.
I stöd av folkräkningsförordningen av den 20 februari 1970 (128/70) bestäm de Sta­
tistikcentralen att tidpunkten för den tredje folkräkningen skulle vara den 31.12.1970, 
dock sä, a tt den adm inistrativa regionindelningen skulle vara enligt den 1.1.1971.

Folkräkningen är en undersökning om den i Finland vid räkningstidpunkten stadigvarande 
bosatta befolkningens samt familjernas och hushällens antal och Struktur. Med hjälp av 
den tili undersökningen anslutna bostadsräkningen utreds bostadsbeständets storlek och 
Struktur samt befolkningens bostadsförhällanden. Fastighetsräkningens uppgift är a tt ge 
inform ation om byggnadsbeständet, affärs-, anstalts-, kontors- och andra dylika lokaler 
samt om  bebyggda fastigheter. För 1970 ärs folkräknings förlopp har närmare redo- 
gjorts i Publikationen »Allmänna demografiska uppgifter» (FOS VI C:104, del I).

Före dessa heia riket om fattande folkräkningar, vilka fö rrättats medels om edelbara för- 
frägningar, har sedan är 1749 utredningar om  befolkningens mängd och Struktur ut- 
förts pä basen av befolkningsregistren. Fr.o.m . är 1880 företogs en dylik inventering 
vart tionde är, varför den Statistik som grundar sig pä dessa kallas decenniestatistik. 
Dessutom har folkräkningar företagits genom direkta förfrägningar i vissa större städer 
och köpingar alltsedan är 1870.

Denna publikation om fattar uppgifter frän den undersökning om antalet barn, som före­
togs i samband med folkräkningen 1970 och som utfördes pä förslag av statistiska dele- 
gationens folkräkningssektion. Före denna undersökning har Statistiska centralbyrän 
företagit tvä fruktsam hetsundersökningar, om vilka uppgifter stär a tt fä hos Statistik­
centralen. 1)

UNDERSÖKNINGSMETODEN

Undersökningsm aterialet insamlades med användning av urvalsmetoden. Alla kvinnor som 
var födda den 5., 15. eller 25. i nägon av ärets m änader under tidsperioden 1906 - 1955, 
fyllde i en specialblankett, vilken returnerades direkt tili S tatistikcentralen. Pä blanketten 
efterfrägades uppgifter om levande födda barn samt tidpunkterna för äktenskapets ingäende 
och upplösning. Därtill innehöll vaije blankett respondentens personsignum, varur framgick 
födelsedatum . Urvalet togs i huvudsak ur befolkningsregistercentralens mantalsskrivnings- 
register, varur man i frägeform uläret pä förhand inskrev uppgiftsgivarens namn, bostads- 
kom m un, adress och personsignum. Efter a tt ha besvarat frägorna, lösgjorde respondenten 
blankettens svarsdel och sände den i slutet kuvert direkt tili S tatistikcentralen. Blankettens 
andra del, som innehöll bl.a. respondentens nam n och adress, sändes tili kom m unens folk- 
räkningskommission. B lanketten finns i bilaga 4.

1) Äktenskapens varaktighet och barnantal är 1950. Statistiska översikter N:o 4/1955. 
Opublicerad arbetstablä över folkräkningen är 1950.
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Med användande av urvalsm etoden försökte man fä e tt sä representativt urval som möjligt 
av alia kvinnor, som var födda ären 1906 - 1955. Undersökningens grundpopulation om- 
fattar 1 561 812 kvinnor och urvalet om fattade sammanlagt 154 951 kvinnor. Sam- 
manlagt returnerades 152 232 blanketter. Av dessa returnerade b lanketter bestod 5 127 
av sädana blanketter, i vilka personsignum inte antecknats, varför de kasserades i det slut- 
giltiga m aterialet, bl.a. därför a tt b lankettens uppgifter inte künde kombineras med övriga 
folkräkningsuppgifter (utbildning, socio-ekonomisk ställning, äkta män o.dyl. uppgifter).
Vid behandlingen av uppgifterna fann man dessutom  sammanlagt 4 727 dubbelanmälningar. 
Härigenom kom det slutgiltiga undersökningsmaterialet a tt om fatta sammanlagt 142 378 
kvinnor. Detta svarar mot 91.9 % av hela urvalet. Av följande tabell framgar storleken av 
undersökningens grundpopulation, urvalets storlek samt antalet kvinnor, som godkänts för 
den slutgiltiga undersökningen enligt födelseärskohorU

Tabell A: Antalet kvinnor som besvarat undersökningen efter födelseärskohort

Fôdelseârs-
kohort

Population Sampel Antalet
respondenter

Svarsprocent

1951 - 55 205 481 20 151 18 574 92.2
1946 - 50 216 751 21 384 19 050 89.1
1941 - 45 161 956 15 970 14 449 90.5
1936 - 40 142 458 14 105 13 039 92.4
1931 - 35 135 708 13 597 12 638 92.9
1926 - 30 147 804 14 561 13 635 93.6
1921 - 25 148 699 14 657 13 616 92.9
1916 - 20 132 245 13 543 12 568 92.8
1911 - 15 137 817 13 721 12 678 92.4
1906 - 10 132 893 13 266 12 131 91.4

Sum ma 1 561 812 154 955 142 378 91.9

Svarsprocenten är over 90 % i alia andra födelseärskohorter utom  för dem som var födda ären 
1946-1950. Även i kohorten  för dem som var födda under 1941-1945 är svarsprocenten 
endast nägot over 90 %. Den läga svarsprocenten för just dessa kvinnor i äldern 20 - 29 
förklaras ätm instone delvis genom  att frägeform uläret inte nätt fram till ifrägavarande person. 
I slutet av 1960-talet var em igrationen som kraftigast och även flyttningsrörelsen inom  landet 
fo rtsatte. Hos 20 - 29-äringar var flyttningsbenägenheten som störst. Emedan frägeblanket- 
terna sändes till dessa personer vid ärsskiftet 1969/1970 pä basen av mantalsskrivningen, ut- 
gjorde just de personer som under är 1970 by tt bostadsort det största problem et för under­
sökningen. Av denna anledning sjönk svarsprocenten till 91.9 %, vilket ändä kan anses vara 
en hög procent, med beaktande av att urvalet varit sä stort.
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BEGREPP OCH BEGREPPSDEFINITIONER I TABELLERNA

Undersökningen om fattar den 5 , 1 5  eller 25 av vilken som heist mänad under tids- 
perioden 1906 - 1955 födda och 31.12.1970 i Finland fast bostatta kvinnor samt 
alia av ifrägavarande kvinnor levande födda barn. Därtill om fattar undersökningen 
uppgifter ur folkräkningen om 31.12.1970 i äktenskap levande kvinnors samt sam­
boende kvinnors män.

Moderns civilständ vid barnets födelse har räknats pä basen av tidpunkterna för 
äktenskapets ingäende och upplösning samt tiden för barnets födelse. Man har 
använt sig av tre klasser i tabellerna: ogift, gift och fränskild eller änka. Ned- 
kom sten betraktades som legitim om tiden för barnets födelse inföll senare än tiden 
för äktenskapets ingäende och tidigare än tiden för äktenskapets upplösning.
I annat fall var nedkom sten illegitim.

Vid bestämningen av nedkom stens ordningstal använde man sig av följande 
definitioner:

- i första äktenskapet räknades nedkom sterna pä norm alt vis; det första barnet i 
äktenskapet fick alltsä ordningstalet e tt, det andra tvä o.s.v.

- nedkom sterna hos dem som ingätt tvä eller fler äktenskap räknades sä, att andra 
äktenskapets första barn fick ordningstalet e tt och därefter räknades barnens o rd­
ningstal somom det tredje eller ännu därefter ingängna äktenskapet inte alls ingätts. 
Till ordningstalet tredje eller ännu högre äktenskap var sä pass fätaliga, a tt det hade 
varit onödigt att göra upp egna tabeller över dem. Speciellt var antalet barn i dessa 
äktenskap litet. Säledes kom binerades antalet barn som fö tts i dessa äktenskap med 
2+  antalet barn i äktenskapen.

- beträffande totalordningstalet för utom äktenskapliga nedkom ster beaktades endast 
utom äktenskapliga nedkom ster.

- dä totalordningstalet för nedkom sterna beräknades, beaktades alla nedkom ster obe- 
roende av om nedkom sten skett i äktenskapet eller u tanför det.

Med nedkom stintervallen avses tidsintervallen mellan tidpunkten för äktenskapets in­
gäende och den första nedkom sten samt tidsintervallen mellan tvä pä varandra föl­
jande nedkom ster. Nedkomstintervallen definierades under ären: 0, 1 , 2 ,  3, 4, 5, 6, 
7-9, 10 - och okänd. Om äktenskapet varat i tre heia är men inte fyra, klassificerades 
äktenskapets varaktighet som tre är.

- om  kvinnan ingätt tvä eller fler äktenskap, beräknades nedkom stintervallen pä föl­
jande sätt: för första barnet i andra äktenskapet bestämdes intervallen utgäende 
frän tidpunkten för äktenskapets ingäende och för de övriga pä norm alt vis genom 
a tt beräkna intervallen mellan tvä pä varandra följande nedkom ster. Vid beräkningen 
av nedkom stintervallen beaktades inte det tredje eller ännu därefter ingängna äkten­

skapet, u tan  t.ex. födelsetidpunkten för det andra äktenskapets sista barn jäm fördes
med födelsetidpunkten för tredje äktenskapets första barn.

- intervallen mellan utomäktenskapliga nedkom ster beräknades genom att jäm föra tvä 
pä varandra följande utom äktenskapliga nedkom ster med varandra,

- flerfosternedkom ster bildade en nedkom st.



Den socio-ekonomiska ställningen (se bilaga 2) grundar sig pä folkräkningsuppgifterna 
om personens yrke, yrkesställning och näring. De i undersökningen ingäende kvinnor, 
som enligt räkningen värit förvärvsarbetande den 31.12.1970, har alltsâ placerais i 
socio-ekonomisk klass pä basen av uppgifter om yrke o.s.v. De i undersökningen in­
gäende kvinnor, som inte värit förvärvsarbetande, fick samma socio-ekonomiska ställ- 
ning som den person, av vilken de värit närmast ekonom iskt beroende.
Den socio-ekonomiska indelningen har närmare redogjorts för i folkräkningens pub- 
likationsserie del IX »Yrke och socialställning».

Utbildning (se bilaga 1). Uppgifterna om utbildningen grundar sig ocksä pä folkräk­
ningsuppgifterna. Tili utbildning har vid folkräkningen räknats sädana vid räknings- 
tidpunkten slutförda utbildningsavsnitt, som varat i minst sex mänader. 
Utbildningsstadiet beräknas närm ast pä basen av utbildningstiden. Den kan emellertid 
inte endast beräknas pä basen av antalet skolär, u tan  eventuella grundutbildningskrav, 
utbildningsprocessens allmänna karaktär och förhällande tili andra utbildningsgrupper 
har även beaktats.

U tbildningsstadiet bestämmes pä basen av utbildningstiden enligt följande tabell:

U tbildningsstadium Antal skolär

Utbildning pä grundstadiet 1 - 9 är

1 Lägre grundstadiet Under 9 är
2 Högre grundstadiet Omkring 9 är

Utbildning pä mellanstadiet Omkring 10 - 12 är

3 Lägre mellanstadiet Omkring 10 - 11 är
4 Högre mellanstadiet Omkring 12 är

Utbildning pä högstadiet Minst 13 är

5 Lägsta högstadiet Omkring 1 3 - 1 4  är
6 Lägre kandidatstadiet Omkring 15 är
7 Högre kandidatstadiet Minst 16 är
8 Forskarutbildning eller Samma som utbildning för högre

motsvarande kandidatstadiet

Utbildningsstadium okänt

9 Utbildning som inte kan klassifi- 
ceras enligt utbildningsstadium

G ruppen okänd i tabellbilagorna innehäller förutom  okänd utbildning även dem som inte 
har nägon utbildning.
En noggrannare redogörelse för utbildningen finns i folkräkningens publikationsserie 
del VII »Utbildning».
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ANMÄRKNINGAR TILL DE OLIKA TABELLERNA

TABELLERNA I, 3 och 4 stär a tt fä säsom avgiftsbelagda fo tostatkopior hos statistik­
centralen även enligt moderns födelseär (5-ärsgrupper).

TABELLER 9 - 1 3  stär att fä även enligt storom räden (se bilaga 3).

Summan av storom rädesuppgifterna i tabellerna 9-13 är 1 111 kvinnor färre än siffrorna 
för hela riket. Skillnaden kom m er sig av att uppgift om bostadsort erhölls ur folkräk- 
ningen och att uppgifter om alla kvinnor bl.a. tili följd av personsignumfei inte äterfunnits 
i räkningen.



SUMMARY

This publication contains data on a so-called fertility  study of the number of children 
which was carried out in connection w ith the 1970 population census. The study was 
made on the proposal of the census section of the statistical delegation.

THE METHOD OF STUDY

The m aterial for the study was gathered by sampling. Women born on  the 5 th , 15 th  or 
25 th  of any m onth in 1906-1955 com pleted a special questionnaire which was returned 
directly to  the Central Statistical Office. The questionnaire aimed at obtaining data on 
live born children and the dates o f contracting and dissolution of marriage. The question­
naire also contained each respondent’ s social security data, thus providing her date of 
birth. The sample was mainly taken out of the central population register. On the basis 
o f this register, each respondent’ s name, address, area of residence and social security 
data were preprinted on the form . Having com pleted the questionnaire, the respondent 
removed the reply part of it and sent it directly to  the Central Statistical Office. The 
other half o f the form , which contained the respondent’ s name and address, was posted 
to the municipal census com m ittee. The form  is presented in appendix 4. p. 70.

By means of sampling, attem pts were made to  get as representative a sample as possible 
o f all women born between 1906-1955. The size of the population of the study was 
1 561 812 women and the sample comprised 154 951 women in all. A to ta l o f 152 232 
questionnaires were returned. The response rate was thus 98.2, which is quite a high 
one.

Of the returned forms a to ta l of 5 127 were such as did not contain the respondent’ s 
social security data. Consequently they were discarded from  the final material. This 
was done partly because the data on the form s could not be com bined w ith other census 
data (education, socio-economic status, husbands, etc.). In addition to  these, a to tal 
of 4 727 double reports were found when the m aterial was being handled. Thus the 
final material o f the study came to  comprise 142 378 women in all. This corresponds 
to  91,9 % of the to ta l size of the sample. The following table gives the size of the popu­
lation of the study, the size of the sample and the num ber of women accepted for the 
final study by birth  cohorts.

Tabel A: Number of women who com pleted the questionnaire by birth cohorts

Birth
cohort

Population Sample Number of 
respondents

Response 
rate (%)

1 9 5 1 -5 5 205 481 20 151 18 574 92.2
1 9 4 6 -5 0 216 751 21 384 19 050 89.1
1 9 4 1 -4 5 161 956 15 970 14 449 90.5
1936 - 40 142 458 14 105 13 039 92.4
1931 -35 135 708 13 597 12 638 92.9
1926 - 30 147 804 14 561 13 635 93.6
1921 -25 148 699 14 657 13 616 92.9
1916 - 20 132 245 13 543 12 568 92.8
1911 - 15 137 817 13 721 12 678 92.4
1906 - 10 132 893 13 266 12 131 91.4

Total 1 561 812 154 955 142 378 91.9

2 1
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The response rate was above 90 % in all other birth  cohorts except those of women born 
between 1946-1950. In the cohort of women born between 1941-1945 the rate was 
likewise only just over 90 %. The low response rate of these 20-29-year-old women is 
partly explained by the fact that the questionnaire did not reach these women. Towards 
the end o f the I9 6 0 ’ s, em igration was at its peak. Migration within the country also 
continued unabated. The inclination for migration was greatest among persons of 20-29 
years of age. The questionnaires were posted to  respondents on the basis of the popu­
lation register at the tu rn  of the year 1969/70. The greatest problem was caused by people 
who had changed their area of residence in 1970. On account o f this the responce rate 
went down to 91,9 %. However, this should be regarded as quite a high rate, considering 
the large size of the sample.

CONCEPTS AND DEFINITIONS IN THE TABLES

The study comprises all women born on the 5th, 15th or 25th  of any m onth  in 1906- 
1955 and perm anently resident in Finland on the 31.12.1970, as well as their live born 
children. The study also contains census data on the husbands of women who were married 
on the 31.12.1970 and on the partners of cohabiting women. Data on men have been 
obtained from the population census.

M other’s marital status at the b irth  of the child has been estim ated on the basis of the time 
of her contracting the marriage and the dissolution of it, as well as the date of birth  of the 
child. The tables present three groups: unm arried, married and divorced or widowed. The 
birth  was likewise defined as legitimate if the child was born after the marriage was 
contracted and before its dissolution. In any other case the birth  was illegitimate.

The birth  rank was estim ated on the basis o f the following definitions:

- in the first marriage births were estim ated in the norm al way; thus the first child of 
the marriage was given the num ber one, the second the num ber two, etc.

- if a woman had contracted a second marriage or a marriage of a higher order, births 
were estim ated thus that the first child of the second marriage was given the num ber 
one. From  tha t on, the rank was estim ated as if the marriages of the third or higher 
order had never been contracted. The num ber of third marriages or marriages of a 
higher order was so small that separate tables for these marriages would have been 
unnecessary. Especially the num ber of children in these marriages was small. Thus the 
num ber of children in these marriages was combined w ith the num ber of 2+  marriages.

- as for the illegitimate birth  rank, only the illegitimate births were included

- when estimating the to ta l birth  rank, all births were included, irrespective of whether
- they were legitimate or not.

Birth spacing signifies the interval between marriage and the first birth, as well as the 
interval between two successive births.The b irth  spacing was estim ated for the years 
0, 1, 2,  3, 4, 5, 6 , 7-9, 10- and unknown. If the marriage had lasted fo r three whole years 
but less than four, its duration was classified as three years.

- if a woman had contracted a th ird  marriage or a marriage of a higher order, the birth 
spacing was estim ated as follows: the birth  spacing for the first child of the second 
marriage was estim ated on the basis of the date of contracting the marriage and for
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the o thers in the norm al way by estimating the interval betw een two successive births. 
When estimating the b irth  spacing, the third marriages or marriages of a higher order 
were disregarded. Instead, the date o f b irth  o f the last child of the second marriage, 
for instance, was com pared to  the date of b irth  of the first child o f the th ird  marriage.

- the spacing between illegitimate births was estim ated by com parison of two successive 
illegitimate births

- multiple births were regarded as one birth.

Socio-economic status (see appendix 2) is based on census data on a person’s occupation, 
occupational status and source of livelihood. Women who according to  the census were 
gainfully em ployed on the 31.12.1970 were placed into a socio-economic group on the 
basis o f occupational data, etc. Women not gainfully employed were given the socio­
econom ic status of the persons they were directly dependent on financially.

A more detailed account of the socio-economic classification is given in part IX of the 
publication series on population census »Occupation and social status».

Education (see appendix 1). Data on education are also based on census inform ation. 
Education comprised all such educational courses as had been com pleted at the m om ent 
of census and as had lasted for a minimum period of six months.

The measurem ent of educational level is chiefly based on the length of the period of 
tuition. However, it cannot be measured on the basis of the num ber o f years spent at 
school only. Instead, it is necessary to  consider possible demands of basic education, the 
general nature of the educational process and its relationship to  o ther educational groups.
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FINNISH-ENGLISH VOCABULARY

Aviomies .............................................................  Husband
Avioliiton k e s to .................................................... D uration of marriage
Avioliiton so lm im isikä .......................................  Age at marriage
A v io lii t to ................................................................ Marriage
A vio llisuus.............................................................  Legitimity

Ikä .........................................................................  Age

Koulutusaste ........................................................  Educational level

Lapsen sy n ty e s s ä .................................................  At the birth  of the child
Lapsi  ............... .........................................  Child
Lapsia/100 hedelm ällisyysvuo tta .................... C hildren/100 fertility years
Leski tai e r o n n u t .................................................  Widowed or divorced
L ukum äärä.............................................................  Number

Naim aton .............................................................  Single (never married)
Naimisiinmenoikä ............................................... Age at marriage
Naimisissa .............................................................  Married
Naisia ..................................................................... Females

S iv iilisää ty .............................................................  Marital status
Synnyttäjiä ...........................................................  Mothers at births
S y n n y ty s ik ä ...........................................................  Age of m other at births
S y n tym ävuosikoho rtti.......................................  Birth cohort
S y n ty n e itä .............................................................  Born

T u n te m a to n ...........................................................  Unknown

Vaimo ..................................................................  Wife

Yhteensä .............................................................  Total
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Taulu B. Tutkimukseen kuuluvat naiset sekä kaikki 1906—1955 syntyneet naiset siviilisäädyittäin; koko maa suur- 
alueittain

Tabell B. I undersökningen ingäende kvinnor samt alla 1906—1955 födda kvinnor enligt civilständ; hela riket enligt 
storomräde

Table B. Women included in the survey and all women born between 1 9 0 6 -1 9 5 5  by marital status; whole country  
by large regions



2 6
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Taulu C. Tutkimukseen kuuluvat naiset sekä näiden elävänä syntyneet lapset; koko maa ja suuralueet
Tabell C. I undersökningen ingäende kvinnor samt deras levande födda barn; hela riket och storomräden
Table C. Women included in the survey an d  their live born children; whole coun try and large regions



Taulu D. Voimassa olevat avioliitot aviomiehen koulutusasteen mukaan ja elävänä syntyneiden lasten luvun mukaan
Tabell D. Giltiga äktenskap enligt makens utbildningsnivä och antalet levande födda barn
Table D. Valid marriages by husband’s educational level and num ber o f  live bom  children

1) Vain kansakoulu tai vastaava koulutus tai ei lainkaan koulutusta 
1) Endast folkskola eller motsvarande utbildning eller ingen utbildning 
1) Only primary school or corresponding education or no education
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TAULUJA -  TABELLER  
T A B L E S



1. (080) Elävänä syntyneet lapset äid in siviilisäädyn (lapsen syntyessä), synnytysiän ja  lapsen järjestysluvun m ukaan; 
koko maa
Levande födda barn en lig t moderns civilständ, älder vid barnets födelse och barnets ordningstal; hela rike t
Live born children by mother's marital status (at the birth of the child), age at confinement and birth rank of child; whole country

TTTTTEECTSÄ «  IN A L L E S , SY N N Y TY SIK Ä  -  A iD E R  V ID  BARNETS P Ö D E L S E , L A P S I ,L A P S I A  -  BAHN,

N A IM IS IS S A  * G IP T A , NAIMATON = O G I F T ,  L E S K I  T A I ERONNUT « ÄNKA ET.T.TCR F R A N S K IL D , TUNTEMATON -  OKÄND, 

L A P S . / 1 0 0  N A IS T A  « B A R N /1 0 0  K V IN N O R , L A P S . / 1 0 0 .  H E D . VUOTTA *  B A R N /1 0 0  F R U K T S . A R , S Y N N Y T T Ä JIÄ  -  

PÖDERSKOR

30



2. (086) Elävänä syntyneet lapset äidin syntym ävuosikohortin , synnytysten välisen ajan ja  syntym ätapauksen järjestys­
luvun mukaan; erikseen avioliiton  aikana syntyneet ja avio liiton  ulkopuolella syntyneet; koko maa 
Levande födda barn en lig t moderns födelseärskohort, in tervallen  mollan nedkom sterna och nedkom stens ord- 
ningstal; i äk ten skap et och u tom  äktenskapet födda barn särskilt; hela rike t
Live born children by mother's birth cohort, interval between births and birth rank; legitimate and illegitimate children separately; 
whole country

1 )  YHTEENSÄ = IN ALLES, TUNTEMATON = OKÄND, Ä ID IN  SYNTYMÄVUOSIKOHORTTI = MODERNS FÖDELSEÄRSKOHORT

31
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2. (Jatk. — Forte. — Cont) K a ik k i la p s e t  - A l l a  b am



1 ) YHTEENSÄ = IN A L L E S , TUNTEMATON - OKÄND, Ä ID IN  SYNTYMÄVUOSIKOHOETTI - MODERNS FÖDELSEAh SKOHORT

33
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2 (Ja tk . F orts . Cont.) V ain a v i o l i i t o n  u lk o p u o le l l a  s y n ty n e e t  -  En da  s t  b a r a  fö d d a  utom ä k te n s k a p e t
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V ain a v i o l i i t o n  u lk o p u o le l l a  s y n ty n e e t  -  E n d aa t b a rn  fö d d a  utom  ä k te n s k a p e t



3 6

2. (Jatk. — Forts. — Cont.) V ain a v i o l i i t o n  a ik a n a  s y n ty n e e t  -  E n d ast 'bam  f  ödda i  ä k te n s k a p e t

1 ) YHTEENSÄ = IN A L L E S , TUNTEMATON = OKÄND, V . *  ÄH
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3. (087) Ensimmäisessä avioliitossa elävänä syntyneet lapset äid in naim isllnm enoiän, av io liiton  keston sekä lapsen jär- 
I fö rs ta  äkten skap et levande födda barn en lig t moderns älder vid vigseln, äktenskapets varak tigh et och barnets
L i v e  b o r n  c h i l d r e n  i n  f i r s t  m a r r i a g e  b y  m o t h e r ' s  a g e  a t  m a r r i a g e ,  d u r a t i o n  o f  m a r r i a g e  a n d  b i r t h  r a n k  o f  c h i l d ;  w h o l e  c o u n t r y

1 ) YHTEENSÄ = IN A L L E S , A V IO L IIT O N  KESTO = ÄKTENSKAPETS VARAKTIGHET, SO LM IM IS IK Ä  = ÄLDER V ID  V IG S E L N , 
TUNTEMATON = OKÄND
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jestysluvun m ukaan; koko maa 
ordningsta l; hela rik a t
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4. (088) Ensimmäisessä avio liitossa elävänä syntyneet lapset äidin naim isiinm enoiän, lapsen järjestysluvun ja  äidin syn- 
nytysiän m ukaan; koko maa 
I fö rs ta  äk ten skap et levande födda barn en lig t moderns älder vid vigseln, barnets ordningstal och moderns älder 
vid nedkom sten; hela rike t
L i v e  b o r n  c h i l d r e n  i n  f i r s t  m a r r i a g e  b y  m o t h e r ' s  a g e  a t  m a r r i a g e ,  b i r t h  r a n k  o f  c h i l d  and  m o t h e r ' s  a g e  a t  c o n f i n e m e n t ;  w h o l e  c o u n t r y

1 )  YHTEENSÄ = IN A L L E S , SYNNYTTÄJÄT -  FÖDERSK0B

41
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1 )  TUNTEMATON = OKÄND



6. (089) E l lv ln l  syntyneet aviolapset, av io liiton  keston ja  Äidin naim isiinm enoiän m ukaan; koko maa 
Levande födda barn en lig t äktenskapets  varak tigh et och moderns Alder vid vigseln; hela rik a t
Live born legitimate children by duration of marriage and mother's age at marriage; whole country

M  YHTEENSÄ = IN ALLES, A V IO LIITTO JA  YHTEENSÄ = ÄKTENSKAP IN ALLES,

LAPSIA JOIDEN AVI0LLISUUS TUNTEMATON = BARN, VILKAS ÄKTENSKAPLIGHET ÄR OKÄND

43
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6. (090) Voim assa o levat av io liito t soim im isvuoden ja  av io liito n  aikana syntyneiden lasten lukum äärin  m ukaan; koko maa 
Ik ra ftvaran d e äktenskap en lig t ä re t fö r äktenskapets  ingäende och an ta le t barn födda i äk ten skap et; hela rika t
Current marriages by year of marriage and number of children born in marriage; whole country

1 ) THT33HSX = IN A L I3 S , TUNTEMATON .  GKlND



45

7. (091) E lävän i syntyneet lapset av io liiton  solm im isvuoden ja  äid in naim isiinm enoiän m ukaan; koko  maa
Levande födda barn en lig t ä re t fö r äktenskapets ingäende och moderns älder vid vigseln; hela rika t
Live born children by year of marriage and mother's age at marriage; whole country



4 6

8. (092) Voim assa o levat av io liito t (3 1 .1 2 .1 9 7 0 ) solm lm isvuoden ja  vaim on syntym ävuoden m ukaan; koko maa
Ikra ftva ran d e äk tenskap (3 1 .1 2 .1 9 7 0 ) en lig t ä re t fö r  äk tenskapets Ingäende och hustruns födelseär; hela rike t
Current marriages (31. 12. 1970) by year of marriage and wife's year of birth; whole country

1 )  A V IO L IIT O N  S O L H IN IS V U G S I .  ÄRET FOR V IG S E L N , VAIMON SYNTYMÄVUOSI «  HUSTRUNS F Ö D ELSEÄ R , YHTEENSÄ .  IN A L L E S , 
TUNTEMATON = OKANT
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4 8

8. (Jatk. -  Forts. -  Cont.)



9. (084) N aiset syntym ävuoden ja  koulutusasteen sekä elävänä syntyneet lapset äidin syntym ävuoden, koulutusasteen ja  
synnytyslän m ukaan; koko maa
Kvinnor en lig t födelseär och utbildnlngsnivä sam t levande födda barn en lig t moderns födelseär, utbildnlngsnivä  
och älder vid nedkom sten; hela rike t
Women by year of birth and educational level and live born children by mother's year of birth, educational level and age at confi­
nement; whole country

1 ;  K o u l u t u s a s t e n i m i k k e i s t B  s u o m e k s i ,  r u o t s i k s i  j a  e n g l a n n i k s i  l i i t t e e s s ä  1 ,  s i v u t  6 5  -  6 6 .

N o m e n k l a t u r  f ü r  u t b i l d n l n g s n i v ä  p ä  f i n s k a ,  s v e n s k a  o o h  e n g e l s k a  i n g ä r  i  b i l a g a  1 ,  s i d o r n a  6 5  -  6 6 .

N o m e n c l a t u r e  o f  e d u c a t i o n a l  l e v e l  i n  F i n n i s h ,  S w e d i s h  a n d  E n g l i s h  i s  g i v e n  i n  a p p e n d i x  1 ,  p a g e s  6 5  -  6 6 .

4
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9. (Jatk. — Forts. — Cont.)



10. (085) 3 1 .1 2 .1 9 7 0  naim isissa olleiden naisten aviom iehet syntymävuoden ja  koulutusasteen mukaan sekä voimassa 
olevan avioliiton  aikana syntyneet lapset aviom iehen koulutusasteen, syntymävuoden ja iän (lapsen syntyessä) 
mukaan; koko maa
3 1 .1 2 .1 9 7 0  g ifta  kvinnors äk ta  män en lig t födelseär och utbildningsnivä sam t i d e t ikra ftvarande äktenskapet 
födda barn en lig t äk ta  mannens utbildningsnivä, födelseär och älder (vid  barnets fö d e ls e ); hela rike t
31.12.1970 married women by husband's year of birth and educational level and children born in current marriage by husband's 
educational level, year of birth and age (at the birth of the child); whole country.

1 J K o u lu tu s a s te n im ik k e is tB  s u o m a k s i, r u o t s i k s i  j a  e n g l a n n ik s i  l i i t t e e s s ä  1 , s i v u t  65 -  6 6 .
M o m en k la tu r f 8 r  u t b i l d n i n g s n i v ä  p ä  f i n s k a ,  s v e n s k a  o oh  e n g e ls k a  i n g i r  i  b i l a g a  1 , s i d o m a  65 -  6 6 .
n o m e n c la tu r e  o f  e d u c a t io n a l  l e v e l  i n  f i n n i s h ,  S w e d ish  an d  E n g l i s h  i s  g iv e n  i n  a p p e n d ix  1 , p a g e s  65 -  6 6 .
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10. (Jatk. — Forts. — Cont.)
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11. (093) 3 1 .1 2 .1 9 7 0  naim isissa olleiden naisten aviom iehet ja av io liiton  aikana syntyneet lapset aviom iehen syntymfivuo-
3 1 .1 2 .1 9 7 0  g ifta  kvinnors äk ta  män och i äktenskapet födda barn en lig t äk ta  makens födelseAr, utbiidningsnivä
H u s b a n d s  o f  w o m e n  m a r r i e d  3 1 .  1 2 .  1 9 7 0  a n d  c h i l d r e n  b o r n  ¡ n  m a r r i a g e  b y  h u s b a n d ' s  y e a r  o f  b i r t h ,  e d u c a t i o n a l  l e v e l  a n d  a g e  a t

1 )  h o u l u t u s a s t e n i m i k k e i s t ö  s u o m e k s i ,  r u o t s i k s i  j a  e n g l a n n i k s i  l i i t t e e s s ä  1 ,  s i v u t  6 5  -  6 6 .

N o m e n k l a t u r  f ö r  u t b i l d n i n g s n i v A  pA f i n s k a ,  s v e n s k a  o c h  e n g e l s k a  i n g A r  i  b i l a g a  1 ,  s i d o r n a  6 5  -  6 6 .

N o m e n c l a t u r e  o f  e d u c a t i o n a l  l e v e l  i n  F i n n i s h ,  S w e d i s h  a n d  E n g l i s h  i s  g i v e n  i n  a p p e n d i x  1 ,  p a g e s  6 5  -  6 6 .

54
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den, koulutusasteen ja  naim isiinm enoiän m ukaan; koko maa 
och älder vid vigseln; hela rika t
m a r r i a g e ;  w h o l e  c o u n t r y
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11. (Jatk. — Forts. — Cont.)
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5



12. (094) N a iset sosio-ekonom isen aseman ja  syntym ävuoden mukaan sekä lapset äidin synnytysiän, sosio-ekonom isen  
Kvinnor en iig t socio-ekonom isk stä lln ing och födelseär sam t barn en lig t m oderns älder vid nedkom sten; socio-
Women by socio-economic status and year of birth and children by mother's age at confinement, socio-economic status and year

1 )  D e n  s o c i o - e k o n o m i s k a  k l a s s i f i c e r i n g e n  p &  a v e n s k a  i n g & r  i  b i l a g a  2 # s i d o r n a  6 7  -  6 8 .  

S o c i o - e c o n o m i c  c l a s s i f i c a t i o n  i n  E n g l i s h  i s  g i v e n  i n  a p p e n d i x  2 ,  p a g e s  6 ?  -  6 8 .
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aseman ja  syntymävuoden m ukaan; koko maa 
ekonom isk stä lln ing och födelseär; hela rike t
of birth; whole country
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12. (Jatk. - -  Forts. — Cont.)
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12. (Jatk. — Forts. — Cont.)



6 3
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13. (095) N a iset iän, siviilisäädyn (3 1 .1 2 .1 9 7 0 ) ja elävänä syntyneiden lasten lukum äärän m ukaan; koko maa 
Kvinnor en lig t älder, c iv ilständ (3 1 .1 2 .1 9 7 0 ) och an ta le t levande födda barn; hela rika t
Women by age, marital status (31. 12. 1970) and number of live born children; whole country
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KOULUTUSASTENIMIKKEISTÖ -  NOMENKLATUR FÖR UTBILDNINGSNIVA -  
NOMENCLATURE OF EDUCATIONAL LEVEL

Koulutusaste Kouluvuosien lukum äärä
Utbildning pä grundstadiet Antal skolär
Level o f education Number of years attended

Perusasteen koulutus 1 - 9 vuotta
Utbildningsstadium 1 - 9 är
Pre-primary education 1 - 9  years

1 Alempi perusaste Alle 9 vuotta
Lägre grundstadiet Under 9 är
Lower level of basic education Under 9 years

2 Ylempi perusaste Noin 9 vuotta
Högre grundstadiet Omkring 9 är
Upper level of basic education A bout 9 years

Keskiasteen koulutus Noin 1 0 - 1 2  vuotta
Utbildning pä mellanstadiet Omkring 10 - 12 är
Secondary education A bout 1 0 - 1 2  years

3 Alempi keskiaste Noin 10 - 1 1  vuotta
Lägre mellanstadiet Omkring 1 0 - 1 1  är
Lower level of secondary education About 1 0 - 1 1  years

4 Ylempi keskiaste Noin 12 vuotta
Högre mellanstadiet Omkring 12 är
Upper level of secondary education About 12 years

Korkean asteen koulutus V ähintään 13 vuotta
Utbildning pä högstadiet Minst 13 är
Higher education At least 13 years

5 Alin korkea-aste Noin 1 3 - 1 4  vuotta
Lägsta hörstadiet Omkring 13 - 14 är
Lowest level o f higher education Bout 1 3 - 1 4  years

6 Alempi kand. aste Noin 15 vuotta
Lägre kandidatstadiet Omkring 15 är
Undergraduate level of higher education About 15 years

7 Ylempi kand.aste Vähintään 16 vuotta
Högre kandidatsstadiet Minst 16 är
Graduate level of higher education At least 16 years

LIITE 1
BILAGA
A PPEN DIX
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8 Tutkijakoulutus tai vastaava Sama kuin ylemmän kand.asteen
koulutus

Forskarutbildning eller motsvarande Samma som utbildning för högre
kandidatstadiet

Postgraduate or equivalent education Same as education for graduate
level o f higher education

Koulutusaste tun tem aton 
Utbildningsstadium okänt 
Education level unknow n

9 Koulutus J o ta  ei voida luokitella koulutus­
asteen mukaan
Utbildning som inte kan klassificeras enligt 
utbildningsstadium 
Education which cannot be classified 
according to  an education level
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LIITE 2
BILAGA
APPENDIX

SOSIO-EKONOMINEN LUOKITUS - SOCIO-EKONOMISK KLASSIFICERING - SOCIO-ECONOMIC CLASSIFICATION

(01-02) Työnantajat 
A rb e tsg iv a re  
E m ployers

(01) M aataloustyönantajat 
L an tb ru k sa rb e tsg iv a re  
F a rm e r  em ployers

(02) Muut työnantajat 
Ö vriga a rb e tsg iv a re  
O th er em p loyers

(03-04) Y k sin ä isy rittä jä t 
E n sam fö re tag are  
Own-account w o rk e rs

(03) M aata lo u sy k sin ä isy rittä jä t 
Lantb ruk s en sam f ö r  e taga r  e 
F a rm e rs  on ow n-account

(04) Muut y k s in ä isy r ittä jä t 
Ö vriga en sam fö re tag are  
O ther ow n-aceount w o rk e rs

(05-07) Jo h ta ja t ja  y lem m ät to im ihenkilö t
F ö re ta g s le d a re  och högre funk tionärer
M anagers and sen io r ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees

(05) Valtion ja  kuntien joh tavat ja  y lem m ät toim ihenkilö t 
Ledande och högre funk tionäre r inom allm än  förvaltn ing 
G overnm ent a d m in is tra to rs  and executive o ffic ia ls

(06) L iik ey rity sten  jo h ta ja t 
F ö re ta g s le d a re  
C om m ercia l m an ag e rs

(07) Muut y lem m ät to im ihenkilö t 
Ö vriga högre funk tionäre r
O ther sen io r ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees

(08-09) A lem m at to im ihenkilö t 
L ägre  funk tionärer
Ju n io r  a d m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees

(08) Valtion ja  kuntien a lem m at to im ihenkilö t 
L äg re  funk tionäre r inom allm än förvaltn ing
Ju n io r  ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees of governm ent

(09) Muut a lem m at to im ihenkilö t 
Ö vriga lä g re  funk tionärer
O ther ju n io r ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees
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(10-11) A m m a ttita ito ise t ta i e rik o is tu n ee t työntek ijä t 
F ack - e i le r  sp e c ia la rb e ta re  
Skilled o r  sp ec ia lized  w o rk e rs

(10) M aa- ja  m etsä ta lo u sty ö n tek ijä t 
L an t- och sk o g sb ru k sa rb e ta re  
F a rm  and fo re s try  w o rk e rs

(11) Muut a m m attita ito ise t ta i e r ik o is tu n ee t työn tek ijä t 
O vriga fack- e l le r  sp e c ia la rb e ta re
O ther sk illed  o r  spec ia lized  w o rk e rs

(12) A m m attita ido ttom at ta i e r ik o is tu m a tto m a t työn tek ijä t 
Icke fack- e l le r  sp e c ia la rb e ta re  
L ab o u re rs

(12) A m m attita ido ttom at ta i e rik o is tu m a tto m a t työntek ijä t 
Icke fack- e l le r  sp e c ia la rb e ta re
L ab o u re rs

(13-19) E lä k e lä ise t ja  m uut its e n ä is e t am m atittom at
P e n s io n ä re r  och an d ra  s jä lv ständ iga y rk e s lö sa
P en sio n e rs  and o th e r econom ically  inactive independent p e rso n s

(13-18) E lä k e lä ise t ja  la itoshoidokit (entisen am m atin  mukaan)
P e n s io n ä re r  och v ärd tag are  i a n s ta l t  (e fte r  f. d. y rke)
P en sio n e rs  and in stitu tion  inm ates (by fo rm e r occupation)
(13) (M aatalousyrittä jä t)

(L an tb ruksfö re tagare )
(F a rm e rs )

(14) (Y lem m ät to im ihenkilö t ja  näih in  v e r ra tta v a t y r ittä jä t)  
(Högre funk tionäre r och m ed dem  jä m fö rb a ra  fö re tag a re ) 
(Senior ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees and em ployers 
com parab le  w ith them)

(15) (A lem m at to im ihenk ilö t ja  näih in  v e r ra tta v a t y r ittä jä t)  
(L ägre  funk tionäre r och m ed dem  jä m fö rb a ra  fö re tag a re ) 
(Jun ior ad m in is tra tiv e  o r  c le r ic a l em ployees and em ployers 
com parab le  w ith them )

(16) (A m m attita ito ise t työntekijät)
(F ack a rb e ta re )
(Skilled w o rkers)

(17) (A m m attita idottom at työntekijät)
(Ick e-fack arb e tare )
(L abourers)

(18) (Entinen am m atti tuntem aton)
(T id igare  y rk e  okänt)
(F o rm e r  occupation unknown)

(19) O p iske lija t ( ta lo u d ellisesti its e n ä ise t perheen jäsen ineen)
Studerande (ekonom iskt oberoende jä m te  fam iljem ed lem m ar) 
Students (econom ically  independent w ith  th e ir  fam ily  m em bers)

(20) Muut (sosio-ekonom inen asem a tuntem aton)
Ö vriga (socjo-ekonom isk  stä lln ing  okänd)
O thers  (socio -econom ic s ta tu s  unknown)
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L IIT E  3
BILAGA
APPEN DIX

SUURALUEET -  STOROMRADEN -  LARGE REGIONS

Suuralue 1 -
Storomräde 1 = Helsinki - Helsingfors

Suuralue 2 -
Storomräde 2 =■ Helsingin seutukaava-alue (ilman Helsinkiä) —

Helsingfors regionplaneomräde (utan Helsingfors) 
Itä-Uudenmaan seutukaava-alue —
Östra Nylands regionplaneomräde 
Länsi-Uudenmaan seutukaava-alue — 
Väst-Nylands regionplaneomräde 
Läntisen Uudenmaan seutukaava-alue —
Västra Nylands regionplaneomräde 
Varsinais-Suomen seutukaava-alue —
Egentliga Finlands regionplaneomräde 
Ahvenanmaan seutukaava-alue —
Älands regionplaneomräde 
Satakunnan seutukaava-alue —
Satakunda regionplaneomräde 
Tampereen seutukaava-alue —
Tammerfors regionplaneomräde 
Kanta-Hämeen seutukaava-alue —
Centrala Tavastlands regionplaneomräde 
Päijät-Hämeen seutukaava-alue — 
Päijänne-Tavastlands regionplaneomräde

Suuralue 3 -
Storomräde 3 = Kymenlaakson seutukaava-alue -

Kymmenedalens regionplaneomräde 
Etelä-Karjalan seutukaava-alue —
Södra-Karelens regionplaneomräde 
Pohjois-Karjalan seutukaava-alue —
Norra Karelens regionplaneomräde 
Etelä-Savon seutukaava-alue —
Södra Savolax regionplaneomräde 
Pohjois-Savon seutukaava-alue —
Norra Savolax regionplaneomräde 
Keski-Suomen seutukaava-alue —
Mellersta Finlands regionplaneomräde

Suuralue 4 -
Storomräde 4 = Vaasan läänin seutukaava-alue —

Vasa läns regionplaneomräde 
Kainuun seutukaava-alue —
Kajanalands regionplaneomräde 
Pohjois-Pohjanmaan seutukaava-alue —
Norra Österbottens regionplaneomräde 
Lapin seutukaava-alue —
Lapplands regionplaneomräde
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Tutkimus lasten lukumäärästä
Tammikuun 1. päivänä 1971 toimeenpantavan lakisääteisen 
väestölaskennan yhteydessä suoritetaan lasten lukumäärää 
koskeva tutkimus. Sen piiriin kuuluvat jokaisen kuukauden 5., 
15. tai 25. päivänä syntyneet 15—64-vuotiaat (siis vuosina 
1906—1955 syntyneet) naiset.
On erittäin tärkeää, että vastaatte huolellisesti kaikkiin kysy­
myksiin. Tiedot käsitellään l u o t t a m u k s e l l i s i n a  ja niitä 
käytetään ainoastaan tilastotarkoituksiin.
Täytettyänne lomakkeen irrottakaa sen yläosa ja jättäkää se 
lomakkeen palautuksen tarkistamiseksi ruokakunta-ja asunto- 
lomakkeen A  mukana kiinteistön omistajalle tai isännöitsijälle. 
Palauttakaa alaosa oheisessa kirjekuoressa joko suoraan 
Tilastolliseen päätoimistoon tai jättäkää se suljetussa kirje­
kuoressa väestölaskentaviranomaisten postitettavaksi.

Undersökning angäende barnantal
/  samband med den fagstadgade fo/kräkning som förrättas 
den 1 januari 1971 utförs även en undersökning angäende 
barnantal. I  undersökningen ingär alla kvinnor i  äldern 15—64 
är (=  födda áren 1906— 1955), vitka är födda den 5. 15ei/er 
25 i  nägon av ärets mänader.

Det är synner/igen ange/äget a tt N i besvarär alla frägor 
omsorgsfu/lt. Uppgifterna ges i  f ö r t r o e n d e  och används 
endast fö r statistiska ändamäl.

Sedan N i fy llt i  blanketten river N i av dess Övre de! och 
lämnar den för returkontrollens skull tillsammans med 
hushäl/s- och bostadsb/anketten A t ill fastighetens ägare 
el/er disponent. Nedre delen returnerar N i i  bifogade kuvert 
direkt t ili Statistiska centralbyrän e/ler ocksä lämnar N i den i  
s/utet kuvert t il i folkräkningsmyndigheterna, som postar den.

Nimi —Namn Kunta — Kommun Kunta — Kommun

Osoita — Adress Äänestysalue
Röstn.omr.

Kylä/kaup.-tai kaupp. usa 
By/stads-l. kop.del

Rn:o tai kortteli ja tontti 
Rnr eller kvarter o. tomt

Irrotetaan tästä —  R iv här

TILASTOLLINEN PÄÄTOIMISTO Tutkimus lasten lukumäärästä
Postilokero 53188. Helsinki 53 Undersökning angäende barnantal
STATISTISKA CENTRALBYRAN
Box 53188. Helsingfors 53

#1 Henkilötunnus 
Ohje 1
P e r s o n b e te c k n in g  
A n v .  1

Syntymäaika — Fcdelsetid Tunnusosa
Signum

# 4  Oletteko tai oletteko ollut naimisissa? i i Olen i i En ole 
Ä r  N i  e lle r  h a r  N i  värit g i f t?  j___ [ J a  j___ 1 N e j

Päivä-Dag\ Kk-AM/J Vuosi - Är

# 2  Oletteko synnyttänyt ainakin yhden elävänä syntyneen | ,
lapsen? (rasti ruutuun) ----
H a r  N i  n e d k o m m i t  m e d  ä tm in s to n e  e t t  l e v a n d e  f ö t t  ---- - Cri . . .
b a rn ?  ( k r y s s  i r u ta n )  | | ^ n;. oie

# 5  Jo s  olette, ilmoittakaa kaikkien avioliittojenne solmimis-ja pur- 
kautumisajankohdat
O m  N i  ä r  e lle r  värit g i f t .  u p p g e  d ä  n ä r  E rt e lle r  Erä ä k te n s k a p  
in g ä t t s  o c h  u p p /ö s t s

Avioliiton 
järjestys­
numero 
Äktenska- 
pets ord- 
nmgsnr

Milloin avioliitto solmittiin? 
När ingicks äktenskapet?

Milloin avioliitto purkautui? Ohje 2 
När upplöstes äktenskapet? Anv. 2

# 3  Tiedot elävänä syntyneistä lapsista 
U p p g i f te r  o m  d e  le v a n d e  fö d d a  b a r n e n

Kuukausi — Minad Vuosi — Ar Kuukausi — Minad Vuosi — Ar
Elävänä syn­
tyneen lap­
sen järj.n:o 
Det levande 
födda bar- 
nets ordn. nr

Syntymäaika
Föda/setid

Elossaolo (rasti asian­
omaiselle riville) 
Lever barnet? (kryss 
pä ifrigavaranda rad)

1
19 19

Elossa 
Levde 
1. 1. 71

Kuollut ennen 
Död före 
1. 1. 71

2
19 19Kuukausi — Mänad Vuosi —Är

1
19

Jos avioliittoja enemmän kuin 2. antakaa tiedot muista avioliitoista lomakkeen takasivulla. 
Om anta/et äktenskap ärstörre än 2. lämna uppgift om de övnga äktenskapen pi blan- 
kettens baksida.

2
19

Oh j e  1.  Henkilötunnus (sosiaaliturvatunnus = väestörekisteritunnus) 
koostuu syntymäajasta ja sen tunnusosasta. Tunnusosa on joko 4- 
numeroinen luku tai 3-numeroinen luku ja kirjain. Henkilötunnus 
saadaan s a  i r a u s v a  k u u t u s ko  rt  i s t a t a i  v i r k a t o d i s t u k ­
s e s t a .

Oh j e  2.  Avioliitto purkautuu tuomioistuimen päätöksellä (avioero) 
tai aviopuolison kuollessa. Asumuseron saanut on siis edelleen 
naimisissa.

Anv .  1 .  P e r s o n b e te c k n in g e n  ( s o c ia /s k y d d s s ig n u m  -  b e fo /k n in g s -  
r e g is te r b e te c k n in g e n )  b e s tä r  a v  fö d e / s e t i d  o c h  s ig n u m d e l .  S ig -  
n u m  ä r  a n t in g e n  e t t  4 - s i f fr ig t  ta i  e lle r  e t t  3 - s if fr ig t ta i  o c h  e n  b o k s ta v .  
P e r s o n b e te c k n in g e n  f i n n s  a n g iv e n  p ä  E rt s j  u k f ö r s ä k r i n g s k o r t  
e l l e r  ä m b e t s b e t y g .

Anv .  2.  Ä k te n s k a p  u p p /ö s e s  g e n o m  d o m s to /s u ts /a g  (ä k te n s k a p s -  
sk i / ln a d )  e lle r  g e n o m  m a k e s  d ö d .  Ä k t e n s k a p  u p p lö s e s  sä /u n d a  e j  
g e n o m  h e m s k i l ln a d .

3
19

4
19

5
19

6
19

7
19

8
19

9
19

Jos lapsia enemmän kuin 9. antakaa tiedot muista lapsilta lomakkeen takasivulla. 
Om antelet barn är siörre Sn 9. lämna uppgift om de övrtg* Laman pi blankettens 
bakside.
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